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Marque el que preceda

CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MEACANGIAS

52 Ejemplar para el consignatario - Exenplaire du destinataire - Copy for conslgnee C. M . R.
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{ Cargador contractual {CIF, nombrs, domicito) f Chargaur (TVA, nom, adresse) £ Contactuz] charger (VAT, name, address)
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CARTA DE PORTE INVERNACIONAL

Esile fransporia quatla somekdo, no

obslante & toda cldusula contraria, al

Oanvenin sabra el Contraio do
Trensports, Inlarnasional da
Mercancins por Canmaidr: (CMA),

'Ca transport est soumls, non cbstant touts clauss
eontraire, 4 & Cenveniion relative au conlral da transport
intarnational do marchandises parmoute (CMR).

CARTA DE PORTE

Esie transpote queda sometido, nc obslania 4 teda
cidusula contraria al convenio sobre el contrale da

(nocumemo DE comn"oD

(Od This canaga Is sublet, notwithstanding any clause transpartas, segtn Aeel Dacreio-ley 42022, da 1 da

z\“ [] ij "“ U&a& ) tothe oorltgrary o lh]a Gonventien of lhga (‘.oymract for Marzo de 2022 (BOE-A-2022-3260)  ylo modifica-
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